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Zwei Bemerkungen zu kunstsprachlichen
Perfektformen im Homertext*)

Von Orav HAcksTEIN, Freiburg i. Br.

Zusammenfassung

1. Die Formen &ixro ¥ 107 [u4 U] und fiixto & 796, v 288, 7 157, v 31 [-2U]
sind kunstsprachliche Ersatzbildungen fir synonymes é@xes, das als Bacchius in
der 4. Hebung [u2 -] nur gegen die im Hexameter bestehende Tendenz, einen
Spondeus vor der bukolischen Dihirese zu vermeiden, stehen kénnte und in der
5. Hebung [u2 -] gegen die Hermannsche Briicke verstiefe. Analog zur flexivi-
schen Variation der Formel P 323 |... 8éuag MHepipavr dowxdg| - @ 285 |... 6é-
pag 8 &vdpeoory €ixtv| entstand zu dixvie [222 U] in der verwandten Formel
O 305 |... Sduag éixvia o x| eine Kunstform fixro [-3u] < *+ éixto als
dichterische Anklangsbildung zu dualischem éfxtnv @ 285 (vgl. &ixrov & 27) und
notwendiger metrischer Ersatz fiir é@xet in der 5. Hebung. Der Stamm #ix- ist
lautgesetzlich aus *¢ik- < +e-we-wik- herleitbar mit /&/ = >7< vor hellem Vo-
kal. Zu 7jixro findet sich in ¥ 107 die unaugmentierte Variante &ixro (+ 8¢) vor
der bukolischen Dihirese. -

2. Eiptro in y 90 gipdro € pdoyavov &0 ist ein Plusquamperfekt von doverv
»Zziehen®, das aus einer Formelvariation mit elp(coa) 1o pdayavov 650 X 306, x
79 hervorgegangen ist. Es verrit seinen kunstsprachlichen Charakter dadurch,
dafl es weder als medial-transitiv ,er hatte sich (das Schwert) geziickt* aufgefafit
werden kann noch als passivisch ,es (das Schwert) war geziickt“: ein mediales
Plusquamperfekt mit Resultativbedeutung wire singulir, eine passivische Deu-
tung verbietet sich durch den angeschlossenen ,&i nag-Satz®, der den Inhalt einer
Bemiithung oder eines Versuchs wiedergibt und dabei stets in Abhingigkeit von
einem iibergeordneten aktivischen Verbum steht. Die aus glpooaro verkiirzte
Kunstform &iporo wird notig, um die in y 90 syntaktisch geforderte Partikel &¢
einschalten zu konnen. -

*) Die im vorliegenden Aufsatz wiedergegebenen Ausfithrungen entstammen
meiner Magisterarbeit iiber ,Die Diathesen im homerischen Perfektsystem”
(Freiburg i.Br. 1987), die ich unter der Betreuung von Prof. H.Rix anfertigte.
Ihm sei an dieser Stelle fiir manche kritischen Hinweise gedankt. Desgleichen
habe ich den Professoren G.Cardona, H. Hoenigswald, S.E.Kimball und D.A.
Ringe zu danken, die mir wihrend meines Aufenthalts an der Univ. of Pennsyl-
vania (Philadelphia) im ,winter term 87° und ,spring term 88 mit Rat zur Seite
standen. Fir eventuelle Fehler und Versehen trage ich allerdings die alleinige
Verantwortung.
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1. Homerisch £ixro, fjixto)

‘Eouxa zeigt in seinen Perfekt- und Plusquamperfektformen in
Ilias und Odyssee durchweg aktive Flexion. Nur in der 3. Sg. des
Plusquamperfekts erscheinen bei Homer neben égxe: die in der grie-
chischen Sprachgeschichte singuliren?) medialen Parallelformen
&ixro, fjixto in gleicher Bedeutung. Um die mediale Flexion der For-
men zu motivieren, sind zwei Wege beschritten worden:

a) Es ist in Abrede gestellt worden, dafl es sich um Plusquamper-
fekta handelt: So will Schwyzer (Gr. Gr.1 653 A 8) #ixto als ,ur-
spriinglichen, reduplizierten Aorist“ auffassen®) und verweist auf
W.Schulze (KZ 43, 185 A 2), der fjixro als aoristisch ,machte sich
dhnlich“ interpretiert. Der unausgesprochene Beweggrund Schwy-
zers, mit Schulze fiir einen reduplizierten Aorist zu votieren, kann
nur der sein, dafl das Auftreten von Medialendungen an einem redu-
plizierten, kausativen Aoriststamm #ix- sich mit der attestierten Be-
deutung von #fixto 6 796, v 288, n 157, v 31 ,dhnelte, glich“ in Ein-
klang bringen liefle, denn reduplizierte Kausativaoriste biifflen in me-
dialer Flexion ihre Kausativfunktion ein und kénnen intransitive Be-
deutung erhalten; e.g. Asdadsiv (B 600 ...) ,vergessen lassen” versus
Agdadéodar (A 127, Z 285 ...) ,sich vergessen lassen, vergessen® In
diesem Sinne wollen Schulze und Schwyzer #ixzo als reduplizierten
Kausativaorist ,machte sich dhnlich, bzw. wohl eher ,effektiv’ ,hatte
sich d@hnlich werden lassen, dhnelte, glich“ deuten. Die Medialendun-
gen wiren funktionell motiviert, jedoch zeigen reduplizierte Aoriste
bei Homer (Chantraine, G.H. I 395-8) stets thematische Flexion*).

1) Abkiirzungen: Il. = Ilias, Od. = Odyssee, Pf. = Perfekt, Piquf. = Plus-
quamperfekt, akt. = aktiv, med. = medial, Autoren- und Werknamen bei Form-
zitaten sind mit den bei Liddell - Scott~ Jones (A Greek-English Lexicon, Oxford
1968) iiblichen Abkiirzungen angegeben.

2) Vgl. Veitch, Greek Verbs, 196, s.v. eixw; fowxa zeigt nur aktive Flexion.
&ixro und ffixro sind der Dichtersprache vorbehalten und finden als Homerre-
miniszenzen Eingang in spitere Dichtung, e.g. A.R., Moschos, Nonnos, Quintus
Smyrnaeus. /Tpoojiler E. Alc. 1063 und fixrar Nic. Ther. 658 sind poetische
Weiterbildungen, wie schon Schulze (Quaestiones Epicae, 265, 3) erkannt hat.

%) Siehe noch Schwyzer, Gr. Gr. 1 748, der fixto unter reduplizierten Aoristen
auffahrt.

Y) Zum Vedischen, siche Macdonell (Vedic Grammar, § 513b, c, S.374/5): In
der tiberwiegenden Mehrzahl der Fille zeigen reduplizierte Aoriste thematische
Flexion; in den Beispielen von athematischen reduplizierten Aoristen zu 12 Wur-
zeln ist es schwer auszumachen, ob es sich um Aoriste oder Plusquamperfekta
handelt; ferner ist bei einigen dieser Wurzeln der Stammcharakter nicht einheit-
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Da man nur um der Erklirung der Medialendungen willen wohl
kaum das Problem der athematischen Flexion eines reduplizierten
Aorists in Kauf nehmen will, ist der Deutung der Formen als Plus-
quamperfekta - so Brugmann, Chantraine und Frisk®) - der Vorzug
einzuriumen.

b) Eine Erklirung der Medialendungen am Perfektstamm von
Zowe ist von P.Chantraine (Histoire du Parfait Grec, Paris 1927)
versucht worden®). Chantraine (op. cit., 56-8) hat £ixro, fixro ver-
sus £ouxg(v) mit vier weiteren Fillen medialer Plusquamperfekta ne-
ben aktiven Perfekta”) zur Stiitzung seiner These, die mediale Fle-
xion sei u.a. iiber das Plusquamperfekt (mit athematischen Sekun-
direndungen) in das Perfektsystem eingedrungen, herangezogen. Im
Plusquamperfekt hitten die aktiven Sekundirendungen (sc. insbe-
sondere bei Verbalstimmen auf Konsonant oder Resonant) zu
morphophonematischen Schwierigkeiten gefiihrt, denen durch die
Medialisierung der Endungen ausgewichen worden sei. Chantraine
(op. cit. 57) nennt als Beispiel ,* fFE€foue-m, -¢, -1 > *+Eowxa, + 0l
+&ouxt“ (sc. > *&oi). Letztgenannte Form, bzw. doch wohl eher
+& < *éixt mit regulirer schwundstufiger Wurzel, sei dann zu
&ixto medialisiert worden. Jedoch iibersieht Chantraine, dafl das
Griechische die paradigmatische Liicke des Plusquamperfekts von
£owxa schon friihzeitig durch eine Bildung égxer (B 58, £ 474 ...)
geschlossen hat, die spiter, e.g. bei Th. 7, 75,5 und X. Hell. 7,5, 22
(épneoav) fortgesetzt wird. Es fillt schwer zu glauben, daf neben

lich und schwankt zwischen athematisch und thematisch; zum Iranischen, siehe J.
Kellens (Le verbe avestique, S.374): im Avestischen sind reduplizierte Aoriste
nur zu den drei Wurzeln nas, vac und vat belegt, alle drei zeigen thematische
Flexion. (Vgl. ferner noch die Detailinformationen bei G.Cardona, Lg. 37
(1961), 421/2 und Lg. 43 (1967), 766-71, Hinweis D.A.Ringe.)

*) Brugmann, Grdr.2 I1, 3, 458; Chantraine, G.H. I, 384 u. 432 (vgl. id., DELG
354, 2 s.v. éowar); Frisk, GEW I 530, s.v. fowxa.

¢) Chantraine (Histoire, 49) verweist auf Meillet (BSL 24 (1923), 110), der in
dem Nebeneinander von Aktivendungen in den Gegenwartstempora und Medi-
alendungen in den Vergangenheitstempora (e.g. no{ - pdr0) einen Archaismus
sehen mochte. Jedoch sind die von Chantraine ins Auge gefafiten Fille aktiver
Perfekta neben medialen Plusquamperfekta bei Homer anders zu beurteilen,
siche A7.

’) Schwyzer (Gr. Gr.1 777 A2) hat zu Recht darauf hingewiesen, dafl der
Diathesenunterschied bei hom. xarepripinev - dpéoinro und Eupoge - eipapro
semantisch konditioniert ist, und dafl ferner in ovvoywxdre (Kunstform!) -
ézqi}xato verschiedene Wurzeln vorliegen konnen (énéyewy, émowyvivan), uéupa-
&-70 neben pdunie ist morphologisch unklar.
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épxer gleichberechtigt eine synonyme Parallelbildung &ixro, fixro
gestanden haben soll, die als morphologische Innovation auf dich-
tersprachliche Verwendung beschrinkt blieb. Da ferner die iibrigen
vier Fille von Diathesenwechsel zwischen aktivem Perfekt und me-
dialem Plusquamperfekt sich anders erkliren (siehe A 7), darf Chan-
traines These als falsifiziert betrachtet werden$).

Es bleibt also dabei, dafl man mit der Deutung der Formen als
Plusquamperfekta das Problem der athematischen Flexion, die bei
reduplizierten Aoristen singulir wire, gegen das Problem der am
Perfektstamm von £ouxa singuliren und nicht motivierbaren Media-
lendungen eintauscht.

Um diesem ,Dilemma‘ zu entgehen, lifit sich ein dritter Weg be-
schreiten, der durch die rein poetische Verwendung der Formen
&ixto, fjixto nahegelegt wird und in einer aulersprachlichen Erkli-
rung der Formen als dichterische Kunstbildungen besteht. Einen er-
sten Hinweis liefert die Beobachtung, dafl zwischen é@xst und &ixro,
ffixto nicht der geringste Unterschied in Bedeutung und Konstruk-
tion festzustellen ist. Beide werden in der Bedeutung ,gleichen, dhn-
lich sein“ gebraucht und regieren ein Dativobjekt, e.g. épxer B 58:
Néorogpy, = 474: abtf ..., 1 190: dvdpi, &ixro ¥ 107: abrd, fixro &
796 ...: yvvauxi. Zudem scheinen akt. éixvie und med. fixto sowie
akt. épxer und med. &ixro unter bestimmten Umstinden (s.u. S.53)
und A18) innerhalb einer flexivischen Abwandlung gleicher oder
verwandter Formeln gegeneinander austauschbar zu sein. Lediglich
in formaler Hinsicht ist ein Unterschied zu erkennen. Egxer steht
im Hexameter bei Homer - bei Hesiod ist die Form nicht belegt -
und auch in der spiteren hexametrischen Dichtung (Apollonios,
Nonnos, Quintus Smyrnaeus) immer am Versende?), wihrend &ixro
¥ 107 [u4y + 6€] und fixto 4 x Od. [~ 2u] im Versinnern verwen-
det werden. O’Neills Untersuchungen®) bestitigen, dafl ein bacchi-

%) Vgl. F.Bader (BSL 64, 1969, p.74 § 14), die den Diathesenwechsel als
sprachwirklich und nicht erklirungsbediirftig ansieht und die Formen é&@xes,
flixto als ,plus-que-parfaits a désinences tantdt actives ..., tantét moyennes ...
beschreibt; ferner der Theorie Chantraines vorbehaltlos zustimmend K.H.
Schmidt, Gl.42 (1964), 11 (1. Abs.) und F.Bader (Mél. Chantraine 1972, 1-21).

%) épner [UE-): A.R. 3.189; Nonn. D. 9.151; Q.S. 1.662, 3.88, 3.543, 6. 141,
6.204, 6.211, 7.186, 7.433, 7.652, 10.202, 12.150, énegxe: 1.791.

1%) Eugene O’Neill, Jr.: 1942, The Localization of Metrical Word-Types in the
Greek Hexameter, Homer, Hesiod and the Alexandrians, Yale Classical Studies
8, 142, table 10. Es ist anzumerken, daff O’Neills Untersuchungen zu jedem
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sches Wort wie é@xet in der iiberwiegenden Mehrzahl der Fille am
Versende steht, freilich auch vor der bukolischen Dihirese in 7,7%
(I1.), bzw. 5,5% (Od.) der Fille seines Vorkommens, dort allerdings
gegen die im Hexameter beobachtbare Tendenz, einen Spondeus vor
der bukolischen Dihirese zu vermeident?).

Bereits im letzten Jahrhundert hat insbesondere J. E. Ellendt!?) auf
eindrucksvolle Weise zeigen konnen, dafl Irregularititen im Diathe-
sengebrauch durch den Einflufl des Metrums konditioniert sein kén-
nen; z. B. variiert die 3. Sg. Med. fid{erai 1 410 [u4uu] (von Bidleo-
Jat) mit einer 2. Pl. Akt. Sidlere p 297 [u4 uu] in einem verwandten
Ausdruck anstelle des reguliren, aber metrisch schwierigen?®) fid-
{eade [u——u]. Ellendt (op. cit., 74) fihrt auch &ixro ¥ 107 auf, das
er andeutungsweise als Variante im Versinnern zu £&ixrov 6 27
[v&y] interpretieren mochte: ,In der Bedeutung ,gleichen‘ kommt
regelmiflig der Dualis des aktiven Prisens und Imperfekts &ixrov,
£ixtnv immer am Ende des Verses vor. Einmal weicht der Dichter
von ¥ davon ab und sagt 107: £ixro 8¢ déoxeAov avt@ in ganz neuer
Redewendung.“ Jedoch geniigt der Hinweis auf den Unterschied in
der Stellung im Vers zwischen &ixrov, éixtnv und &ixto allein nicht,
um die Entstehung der letzteren Form zu erkliren. An den von El-
lendt genannten Stellen steht £ix7o in keinem formelsprachlichen
oder phraseologischen Zusammenhang mit &ixrov und darin unter-
scheiden sich die flexivischen Varianten med. &ix7o, akt. &ixtov von
einem Groflteil der iibrigen Ellendtschen Beispiele. Auch bleibt
fjixto, das der Odyssee vorbehalten und viermal in der Formel /...
déuag &’ flixro yvvaixi/ belegt ist, unerklirt. Gerade aber fiir fixro

Dichter auf einem reprisentativen Ausschnitt von 1000 Versen beruhen, siche
O’Neill, op. cit. 107.

11) Siehe O’Neill, op. cit. 166-170 und Paul Maas: 1962, Greek Metre, 59 § 84,
62 §92, 93-5.

12) Johann Ernst Ellendt, Einiges iiber den Einflufl des Metrums auf den Ge-
brauch von Wortformen und Wortverbindungen im Homer, Konigsberg 1861 =
Drei homerische Abhandlungen, Leipzig 1864, 1-34; wieder abgedruckt in WdF
Bd 463: Homer, Hrsg. J.Latacz, Darmstadt 1979, 60-87, bes. Kapitel III, 73-8:
Einflufl des Metrums auf den Gebrauch der beiden Genera des Verbums ,Akti-
vum‘ und ,Medium’. Ferner Heinrich Diintzer, Homerische Abhandlungen, Leip-
zig 1872, Teilabdruck in WdF Bd 463: Homer, Hrsg. J. Latacz, 88-108, bes. S.94;
vgl. noch K. Witte, Zur homerischen Sprache, Glotta 3, 1912, 111/2, K. Meister,
Homerische Kunstsprache, Leipzig 1921, 19 und Chantraine, G.H. 1, 97.

%) Eine Verwendung von fid{cod¢ [w——u] wire nur mit Elision des auslau-
tenden -¢ erlaubt: fidfeo’ [u——-] oder ohne Elision vor anlautender Doppel-
konsonanz des folgenden Wortes: fudleode / -CC: [u———].
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liegt eine Erklirung auf der Hand, die die Entstehung der Form auf
formelsprachliche Variation zuriickfiihrt und sie als kiinstliche Er-
satzbildung fiir die regulire konkurrierende Form Zg@xei erweist.
*Hixro ist an die Formel 8uag 67ixro u£ x| gebunden, die als Able-
ger zu einer grofleren Gruppe verwandter Formeln zu stellen ist, de-
nen die Glieder a.) éuag, b.) éowdy, éixvia, éixtnv, fixro, c.) Dativ
der Person oder eines belebten Wesens gemeinsam sind'¥) und die in
zweifacher Weise variiert werden kénnen. Die Variation kann zum
einen darin bestehen, daf} die Glieder a.), b.) und c.) in verschiedener
Reihenfolge auftreten (z.B. a.) + ¢) + b.): P 322 ... Suac Iepi-
pavr éoxdg vs ¢.) + b.) + a.): X 227 Anipdfe éixvia Séuag ... vs
c) + a.) + b.): & 194 avépi déuag éixvia ...), zum andern in einer
flexivischen Variation von Glied b.), etwa dem Wechsel infiniter und
finiter Formen von £ouxa.

So erscheint die in P 323 belegte Formel ... dduag Mepipavr:
éowxdds in @ 285 als ... Séuag & dvdpeoov Eixrnv mit finitem duali-
schen Verb; vgl. éixtnpv [u& -] A 104, ¥ 379, 6 662, &ixtov [u&u] &
27. Offensichtlich war nun der Dichter in 8 796 bestrebt, auch fiir
das zur gleichen Formelfamilie gehorige |... déuag éixvia & x| O
305 eine flexivische Variante mit finitem Verb zu bilden. Dabei ist
durch das singularische Subjekt (das gidwlov der Iphthima) eine 3.
Sg. Plquf. von Zowa gefordert, fir die regulires édxet zu erwarten
wire. Allerdings war letztere Form metrisch nicht mit dixvia aus-
tauschbar und dariiber hinaus in der 5. Hebung [uv2 —] generell nicht
verwendbar, da es dort sowohl die Hermannsche Briicke verletzen
als auch der Regel widerstreiten wiirde, derzufolge nach zweisilbi-
gem 5. Metrum Wort(bild)ende vor dem Versende gemieden wird?s).
Dazu paflt, dafl nach O’Neill (op. cit. 142, table 10) ein bacchisches
Wort in der 5. Hebung [v2 -] bei Homer und auch sonst nicht zu
belegen ist. So verfuhr der Dichter von 6 796 nach einem analogi-
schen Prinzip: '

14) Zur definierten Formelfamilie gehoren: P 323 ... 8éuag Mepipavt éowxde
(Apoll), wonach H. Apoll 400 ... dfuag Sedpivi éoxds (Apoll) und H. Ven. 55
... Oépag ddavdroiot éouxdds (Anchises) gebildet sind, ferner @ 285 ... déuag &’
dvdpeootv Eixrnv (Athene und Poseidon), X 227 Anipdfe éixvia Séuac ...
(Athene), & 194 dvdpi Séuag éixvia ... (Athene), v 222 dvpi Séuag éixvia véw . ..
(Athene), © 305 ... 8duac éixvia defjor (Kastianeira), schliefflich & 796, v 288, n

157, v 31 ... 8épag 6’ fjixro yvvawd (8 796 von dem gidwAov der Iphtima gesagt,
sonst von Athene).

15) Uber die wenigen homerischen Verse, die von dieser Regel ausgenommen
sind, informiert K. Meister (oben Anm. 12) 7-8.
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Wie éowdds P 322 [u&—] mit ixtnv @ 285 [u€&—] variiert, so
wurde in der verwandten Formel @ 305 neben éixvia [= 2J] ein fi-
nites *e-we-wik-to (6 796 ...) [uu2y] als kiinstliche ,Anklangsbil-
dung® zu den Dualformen &ixrov und éixrnv geschaffen. Dabei ist
der der Kunstform #jix7o zugrundeliegende Stamm lautgesetzlich aus
+¢ik- und *e-we-wik- entstanden. /&/ vor hellem Vokal wird bei Homer
graphisch nicht als »&1< - wie zu erwarten wire -, sondern als >7< wie-
dergegeben'®); lautlich vergleichbar ist die ox-Ableitung vom glei-
chen Stamm, 7jioxouev @ 332 neben éioxouev 1 321.

Ein Anlafl zur Verselbstindigung der Partizipialphrase | 6duag éi-
xoia & x| zu | dduag &’ fiixro v x| liegt nur in § 796 vor, wo die
Voraussetzung fiir den Anschlufl der Formel, nimlich die Identitit
des Bezugswortes von éixvia und dem Subjekt des Matrixsatzes, im
Gegensatz zu @ 305 (Kastianeira) und X 227, & 194, v 222 (Athene)
nicht mehr gewihrleistet war. Aufgrund des Subjektwechsels Athene
- gidwlov (sc. Tpdiuns) muflte die Partizipialphrase mittels des Er-
satzes von &ixvia [vv2u] durch fixto [-20] zu einem Hauptsatz
mit finitem Verb umgestaltet werden. Dieser Ersatz wird in v 288, 7
157, v 31 analog nachgebildet, ohne dafl das Einsetzen eines finiten
Verbes zwingend wire, denn ein mit § 796 vergleichbarer Subjekt-
wechsel liegt nicht vor. Daher liele sich der Ersatz von éixvia durch
flixto riickgingig machen:

v 288 (Athene) *yeipi 1€ v xatépete, Séuac éixvia yvvaixi

7157 (Athene) *dAA’#f ye oyedov fAds, Séuac éixvia yvvauxi

v 31 (Athene) *obpavédev xarafaoce, déuag T’ éixvia yovaixi
Dafl demnach der zur ,jungen‘ Telemachie gehorige Vers & 796 Aus-
gangspunkt fiir die Bildung der Kunstform #jixzo in v 288, 7 157, v
31 gewesen ist, braucht nicht zu stéren, denn die Beliebtheit der
Formel (siche A 14) liflt es als legitim erscheinen, mit einem verlo-
rengegangenen, syntaktisch gleichgebauten Vers zu rechnen.

1¢) Siehe M.Peters, Zur Frage einer achiischen Phase des griechischen Epos,
FS Risch, Berlin 1986, 305 (Hinweis Prof. Rix): ,Wie die hom. Alternationen
oneiovg - oniji und yépera - yéoni; yéones deutlich zeigen, ist in der Homeriiber-
lieferung der (alt)ion. Reflex eines *-ehe- und +-ehue- vor einem folgenden /i/
oder /e/ justament regelmiflig durch <> und nicht durch <&1> wie sonst reprisen-
tiert.“ Weitere Beispiele bei Chantraine, G. H. I 9/10. Die These eines vor »f« ge-
dehnten Augments in ffixto (als * #-Fixto, so Chantraine, G. H. I 479 und vorbe-
haltlos F. Bader, BSL 64 (1969), 76) und anderen Beispielen ist unnotig und von
Chantraine selbst in den Nachtrigen zu G.H., 5. Aufl. 1973, Bd I, 518 (zu S.480)
zuriickgenommen worden.
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Zu fixto findet sich einmal in ¥ 107 die unaugmentierte Variante
&ixto 6 vor der bukolischen Dihirese:

Y107 ... ixto 8¢ Géonelov avtd'’)

»Sie (die Seele des Patroklos) glich auf wundersame Weise ihm

selbst.“
Wenngleich die Form &ix7ro in dem genannten Passus nicht in Zu-
sammenhang mit einer Formelvariation gestellt werden kann, so ist
ithr Auftreten in ¥ 107 dennoch insofern motiviert, als die regulire
Form é@xet in der 4. Hebung [u4 -] nicht mit der Tendenz kon-
form wire, in der Senkung vor der bukolischen Dihirese eine Linge
zu vermeiden und eine Doppelkiirze zu bevorzugen (siche A11).
Letztere wird durch den Gebrauch der kiirzeren Form &ix7o mit sich
anschliefender Partikel 8¢ gewonnen, die nicht nur zur Einhaltung
der Hermannschen Briicke erforderlich ist, sondern auch konkret
zur Vermeidung eines asyndetischen Anschlusses des zweiten Ko-
lons hinter der im Vers vorgegebenen weiblichen Zisur (xara toitov
tooyaiov dient, vgl. |... olxe 8¢ ...1 3 146.

Den kunstsprachlichen Formen &ixzo, ffixto ist nach ihrer Entste-
hung im homerischen Hexameter ein Nachleben in spiterer (hexa-
metrischer) Dichtung beschert: &ixro: A.R. 2.39 [u3y], 4.1612
[v&u], Mosch. 4.110 [u£U]®®); ffixro: Nonn. D. 25.434, 47.535
[-20],43.12 [-%0], 42.167 [-20], Q.S. 5.28, 12.411 [- 4], 7.567
[-2u]. Eine Weiterflexion erfolgt bet E. Alc. 1063 mpoojifa: und
Nic. Ther 747, Alex. 377: &xrai, Ther. 658: fiixtar, wobei der Wech-
sel zwischen augmentlosem und augmentiertem Plusquamperfekt-
stamm kunstsprachlich auf das Perfekt ausgedehnt wird. Verwun-
derlich ist die Nachwirkung der Formen nicht, driickt sich darin
doch nur der Zusammenhang zwischen Kunstsprachlichkeit, bzw.
der Irregularitit bestimmter homerischer Formen, und dem Bemii-
hen spiterer Dichter um gesuchte und exzeptionelle Ausdrucksweise
aus.

17y Vgl. die Kopie bei Nonn. D. 43.12: | xai nAéov fideAe Bdxyov &ixro 8¢ Ani-
aveipq)\.

18) Das bei A.R. 4.1612 und Mosch. 4.110 in Versendstellung belegte &ixro
zeigt, daf hellenistischen Dichtern die homerische Gebrauchsweise der Form als
metrisch motivierter Ersatzbildung zu &@xet im Versinnern nicht mehr transpa-
rent gewesen ist. "Fixro wird ans Versende gesetzt und tritt nunmehr nur noch
als dichterische Variante in Konkurrenz zu prosaischem é@xet; vgl. z.B. &ixro
A.R. 4.1612 [U&x] = égxer A.R. 3.189 [u®x] und die ,Verzierung* homeri-
scher Formeln durch den Ersatz von é@xer durch &ixro: B 58 |... puiv v &yyi-
ora épxet| > A.R. 4.1612 |... punv Exnayiov &ixro|, y 196 |... &¢ o€ Bowxe| -
Mosch. 4.110 |... d¢ uot &xro .
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2. glpvro y 90

In der Mvnotnoopovia y 89ff. lesen wir:
¥ 89 Augivouog 6’ Obvoiog éeioaro xvdalipoto
90 avriog ditag
wAmphinomos kam gegen den ruhmuvollen Odysseus herange-
stiirmt“
x 90 £lpor0 8¢ pdoyavov 6£0
91 &l ndg ol eiteie Jvpdawv ...
»er hatte das scharfe Schwert geziickt, ob (= damit) er (=
Odysseus) wohl wiche von dem Tor ...«

Zweifelsohne steht der Sinn der Passage, so wie er in der Uberset-
zung zum Ausdruck kommt, klar fest, dennoch ist aber die Bestim-
mung der Form ¢&iporo y 90 problematisch. Eiporo mufl zu gipvo-
pair®) gestellt werden, das

a.) medial transitiv gebraucht wird (Pris., Aor.) in bezug auf Waf-
fen, siche LS], 694,1 s.v. gipbouar: ,to draw for oneself, Eipog, dop,
uayaipav épveodal, draw one’s sword, 1. 4.530, 21.173, 3.271;

oder b.) im Perfekt passivisch, siehe LSJ (loc. cit.): ,Pass. gipouay,
gipvaro [0 Il. 14.30, al. U 4.248] ... von Schiffen gesagt: ,to be
drawn ashore, drawn up in line, of ships”

LS] erwihnen y 90 gipvro pdoyavov 66 weder unter a.) noch
unter b.), wenngleich man &£iporo ¥ 90 unter a.) als mediales, resulta-
tives Plusquamperfekt erwarten wiirde: ,Er hatte (sich) das scharfe
Schwert geziickt“; so Ameis-Hentze ad y 90: ,£iporo Plquf. Med.:
mit geziicktem Schwerte® (sc. stiirmte er heran). Allerdings wiire &i-
o070 dann im ganzen Homertext und auch sonst das einzige Beispiel
eines medialen, resultativen Plusquamperfekts, wihrend Perfekta
und Plusquamperfekta mit resultativer Bedeutung sonst nur aktive
Flexion zeigen. Fiir £({)pdeodar in der Bedeutung ,eine Waffe zie-
hen“ wird bei resultativer Bedeutung gewo6hnlich der effektive s-Ao-
rist gipvo(o)aro, épvo(o)aro®®) verwendet. Eine alternative Deu-
tung von £ipdro y 90 als medial-transitives Imperfekt scheitert zum
einen daran, dafl die durative Aktionsart von éovetv ,ziehen“ (e.g. P

1%) Der Verbalstamm +(f)eov in dpvw, épvouar ,ziehen* ist ohne sichere au-
Rergriechische Entsprechung, siche Frisk GEW 1551, s.v. épb@ und Chantraine
DELG, 377,1. Zum Digammaanlaut sieche Chantraine, G.H. I 136/7.

) glpvodunv x 165, eipvooaro X 306, y 79, épvoaro A 363, Y 450, £ 279, y
372, épbooaro B 859, A 530, E 344, @ 200, X 367, t 481, dovoavro A 466, B
429, A 506, H 318, P 317, X' 152, £2 624, y 65, 470, & 504, £ 431, v 279.
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298 ...) ein Imperfekt mit aoristischer (,ziickte®) oder perfektischer
Bedeutung (,,hatte geziickt®) gleichermaflen ausschliefit, zum andern
daran, dafl dpvw keine athematische Prisensbildung &£(#)pouat auf-
weist, weswegen Chantraine?!) eine Deutung als passivisches Plus-
quamperfekt vorzieht. Auch Ebeling (Lexicon Homericum 479,
Sp. 2, Zeile 14/5) und Gehring (Index Homericus s.v. éfgpvor 315,
Sp.1, Zeile 3ff.) scheinen sich stillschweigend fiir diese Deutung
auszusprechen, insofern sie £iporo ¥ 90 in einem Zuge mit den iibri-
gen klar passivischen Perfektformen von £pvw nennen. Daf} eine
Deutung als passivisches Plusquamperfekt freilich mit noch gréfe-
ren Schwierigkeiten verbunden ist, wird deutlich, wenn man die von
Gehring (Index Homericus, loc. cit.) genannten Formen zum Per-
fektstamm von £p0@ mit ihren Subjekten auffithrt:

Subjekte:
xateipvoral ¢ 151 vnos
gipvarat § 265 vijes
=75 VijES
gipvat’(at) A 248 VijeG
————— >  ¢giporo y 90 pdoyavov 650
gipvvro 268 Vijeg
glpvaro =30, O 654 vijec
Inf. xarewpvoda &332, 7289 vijer
Ptz. eipvuévai N 682 Vije .

Die Auflistung zeigt, dafl die medialen, passivischen Perfekt- und
Plusquamperfektformen von épdw phraseologisch auf die Verwen-
dung mit ,Schiffen‘ als Subjekt festgelegt sind. Ungewohnlich ist
deshalb die (kommentarlose) Auffithrung von &iporo y 90, da dies
der einzige von 11 Fillen wire, in dem gipvoray, gipvatas, gipvaro,
gipvvro nicht von Schiffen gesagt wire. Ganz sicher scheitert aber
eine passivische Deutung von £ip07o an ihren syntaktischen Konse-
quenzen fiir ¥ 90/1, man miifite zunichst einen Subjektwechsel an-
nehmen:

»Amphinomos stiirmte gegen den ruhmvollen Odysseus heran, und ge-

ziickt war sein scharfes Schwert ...~

2t) Chantraine, G.H. I, 294: ,du méme verbe on a y 90 &lpiro pdoyavov O&5:
si 'on veut prendre la forme pour un plus-que-parfait le sens serait ,son épée
était déja tirée‘; ce pourrait étre aussi un imparfait athématique. Mais d’une fa-
¢on géneérale, il n’y a pas de présent athématique en concurrence avec £obw ,ti-
rer.“ Chantraine, G.H. 1, 422 fiihrt ¢ipdro y 90 unter den passivischen Perfekt-
formen von 4ptw in A 248, N 682, =75, X 69, { 265 auf.
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Am schwersten wiegt freilich, dafl der Anschlufl des indirekten
Fragesatzes nicht mehr gewihrleistet ist:

»Geziickt war das Schwert, ob er (= Odysseus) wohl wiche von dem

Tor.©

Ein ,&l nw¢-Satz* driickt bei Homer immer den Inhalt einer Bemii-
hung oder eines Versuchs in Abhingigkeit eines iibergeordneten ak-
tivischen und von einem belebten Subjekt regierten Verbums aus:

N 806 ... énepdro npomodilwv
&l ndg ol giteiav (sc. pdlayyeg) ...
»- .. den Fuff vorsetzend versuchte er (Hektor),
o0b sie (die Phalangen) ihm wohl wichen ...“

n
o
o

E¢iv egig “Iénv ...

&l g fucipairo napadpadécty ...
(Hera beschlof) ,auf den Ida zu gehen,
ob er (Zeus) sich wohl danach sehnte,
ihr beizuschlafen ...«

P103 ... émuvnoaiusda ydouns
... &l ¢ éovoaiueia véxpov
»e . Wir wiirden uns auf den Kampf einlassen (besinnen),
ob wir wohl den Leichnam retten konnten ...«

Y 463 ... 0 uév dvriog fiAvde yovvov
&l 1 €V mepidotro Aafiv ...
»--- der aber (Tros) kam ihm (Achill) entgegen
zu den Knien, ob er ihn wohl verschonte, wenn
er ihn ergriffen hdtte.

X 195 avriov di¢acdat ...
&l g of nadonepdev didirowy Pelécoot
(sooft Hektor ansetzte) ,entgegen zu stiirmen,
ob sie (die Troer) ihn irgendwie verteidigten
mit ihren Geschossen, ...*“

x 145 ... &yyoc EAdV xai pacyavov OED
... avijiov &ig negLwnV
&l s Epya idoyut Pootdv . ..
wden Speer und das scharfe Schwert in der Hand
... stieg ich auf eine Anhéhe, ob ich wohl
die Werke von Menschen erspihen kionnte. “
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Es folgt mit einiger Sicherheit, daf auch &ipdro ¥ 90 wegen des
angeschlossenen ,&f’ nw¢-Satzes’ medial-aktivische Geltung besitzt
und von einem belebten Subjekt regiert wird. Als Ubersetzung ist
also gefordert: ,er, Amphinomos, hatte (sich) das scharfe Schwert ge-
ziickt, ...% Da ein mediales Plusquamperfekt mit resultativer Bedeu-
tung aber singulir wire (s.0.), liegt es nahe, anstelle der gescheiter-
ten, reguliren Erklirungen eine irregulire, kunstsprachliche zu ver-
muten. Daf giporo y 90 (mit Akkusativobjekt) das Ergebnis einer
Formelvariation ist, 148}t sich aus folgenden Indizien erhirten:

Oben war bereits festgestellt worden, dafl in resultativer Bedeu-
tung und mit akkusativischer Rektion der mediale s-Aorist £(¢)obo-
oato bei Homer geliufig ist und hier eigentlich zu erwarten wire.
Dieses £({)pvooaro kommt gerade 11 Verse vor unserer Stelle - in
X 79 - in gleicher Bedeutung, gleicher metrischer Stellung und der
gleichen Formel vor, ferner in X 306:

X 306 W dpa pavijoas gipbooaro pdoyavov 6ED
= x79 WX dpa pwvioag cipbooaro pdoyavov 6ED
x 89 Augpivouog 6’ Obvoofjog éeioaro xvdaliuoio
avriog ditas. Eiporo 8¢ pdoyavov 6L

Vor ez’gzlfaaaro, bzw. ai’gzirov&‘ [beide: — £ /] stehtimmer einpar-
ticipium coniunctum, dem sich die Formel |... glpvooaro pdoyavov
O&0] in X 306 und y 79 als Matrixsatz anschliefit. In y 90 ist ein An-
schlufl der gleichen Formel als Matrixsatz nicht méglich, da das par-
ticipium coniunctum O6vo7jog ... avriog ditag (vgl. X 195 dvriov
ditaodai) zu éeioaro in Vers 89 gehort. Um die Formel giptooaro
pdoyavov 640, die ja noch in den Ohren liegt, nicht asyndetisch an-
fiigen zu missen (**dvriog difag. Eipdooaro pdoyavov 6£5), wird
die Einschaltung der Partikel ¢ syntaktisch erforderlich. Das er-
reicht der Dichter durch die Bildung der um -ocoa- verkiirzten Form
gipvro + 8¢ Daf die Bildung der Kunstform gipdro (mit Akkusativ-
objekt) zusitzlich durch ein analogisches Muster erleichtert worden
sein kann, wird deutlich, wenn man bedenkt, daf neben &ipdo-
(o)aro, épvo(o)ato ,ziickte“ ein homonymes &lpto(o)aro ,wehrte
ab, schiitzte® (zu prisentisch-durativem &(¥)gpvodat ,abwehren, schiit-
zen“??)) steht. Nach dem Verhiltnis von eglpvo(o)aro ,wehrte ab“

) Dem Verb fpvuar ,schiitzen, abwehren® liegt eine Wurzel +weru(H) zu-
grunde, wenn es mit Skt. vanitar , Schiitzer, Schirmer®, vdnitha n. ,Schutz, Schirm“
vrnoti ,umhiillen, abwehren®, Got. warjan ,wehren® verwandt ist (vgl. zur Rekon-
struktion und Morphologie Peters, Untersuchungen, 94 und 124 A 69). Proble-
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(e.g- A 186 10 féAog) zum durativen Imperfekt £o070 ,wehrte ab® (E
538, P 518, w 524 1} 6’ oVx &vyog £pb70), £ipvro ,schiitzte® (2 499 &i
o010 O€ &otv xal avrovs) konnte leicht zu glpbo (o) aro ,ziickte® ein
verkiirztes £lp070 ,hatte geziickt“ gebildet werden.

Die verkiirzte Form &lporo + &6¢ fihrt allerdings in dem neuen
syntaktischen Zusammenhang entweder zu morphologisch-semanti-
schen Irregularititen, wenn man sie transitiv-resultativ auffaflt, oder
zu syntaktischen Irregularititen, wenn man sie passivisch auffafit,
und verrit so ihren kunstsprachlichen Charakter.

matisch ist unter Umstinden , das fast vollige Fehlen jeder Spur des Digamma im
Homertext“ (siche Frisk GEW I 568/9 s.v. Zovuai und Chantraine DELG 376,
Sp.1/2 s.v. &pvuar). Jedoch zeigt das in der Einleitungsformel zu den myk. ,0-
ka*“Tafeln belegte >u-ru-to< (>ouruto opiara epikowo< PY An 657 = his wruntoi
opihala epikowoi ,thus the watchers are guarding the coast“ Ventris/Chadwick:
19732, Documents, 189) Digammaanlaut. * weru(H) ,bewachen und * (w)eru(H)
»ziehen® scheinen also verschiedenen Wurzelanlaut aufzuweisen. Es sei noch
darauf hingewiesen, dafl beide Wurzeln in den Infinitiven gipvoda: y 268, v 82,
151 ,bewachen® und (xar-)epbodar £ 332, v 289 ,(zuriick, hinab-)gezogen sein®
phonologisch distinkt sind (Akzentuation).
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